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65

SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 19. prosince 2011 byla v Praze podepsina Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a Kabinetem ministré Ukrajiny o védeckotechnické spolupréci.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého &lanku IX odst. 1 dne 22. &ervna 2017.

'''''
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DOHODA
mezi vladou Ceské republiky
a Kabinetem ministri Ukrajiny
o védeckotechnické spolupraci
Vi4da Ceské republiky a Kabinet ministr Ukrajiny (dale jen ,,Strany®);
piejice si rozvijet spoluprdci v oblasti védy a techniky, posilovat pfdtelské vztahy
a vzajemné porozuméni mezi ob&ma narody, jakoZ i podporovat védecky a technicky pokrok

pro vzajemny prospéch obou stath;

uznavajice, Ze védeckotechnicka spoluprace je upeviyjicim a dileZitym Clankem
oboustrannych vztahi,

se dohodly takto:

CLANEK I
V souladu s touto Dohodou a s platnymi pravnimi ptedpisy svych stath budou Strany
podporovat spolupraci v oblasti védy a techniky na zaklad® rovnosti a vzajemnych vyhod.
CLANEK II
Strany budou podporovat vytvafeni kontaktl mezi institucemi obou stitd v oblasti
védy a techniky, vytvafeni a provadéni programi, projektl adalSich forem védecké
a technické spoluprice mezi vefejnymi institucemi, vyzkumnymi ustavy, vysokymi Skolami
a univerzitami, statnimi a soukromymi firmami, jakoZ i daldimi pradvnickymi osobami obou
statd, které budou pfedmétem daldich dohod. jeZ budou uzavieny Stranami.
CLANEK IIT

1. Spolupréace bude mit ndsledujici formy:

a) rozvijeni védeckotechnického vyzkumu s moZnou vyménou vyzkumngho zafizeni
a materialf;

b) vyména védet, vyzkumnych pracovniki, expertl a technikd pro rozvoj programd
a projektii védeckotechnické spoluprace;

¢) organizace a potadani spole¢nych semindtt a konferenci;
d) vyména vé&deckych a technickych informaci;

e) jakékoliv dal3i formy v&deckotechnické spoluprdce, které budou dohednuty Stranami.
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Finan¢ni podminky spoluprace a provadéni spoleénych projektt budou uréeny Stranami
pro kazdy jednotlivy pfipad v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy statd Stran.
CLANEX IV

Ochrana prav dusevniho vlastnictvi se bude fidit platnymi pravnimi pfedpisy obou stat
a mezinarodnimi smlouvami, kterymi jsou obé Strany vazany.

Védecke a technické informace nemajici povahu vlastnictvi a ziskané ze spoluprace podle
této Dohody nebudou sdéleny téeti strang bez pfedchoziho pisemného souhlasu obou Stran
a spolupracujicich organizaci, pokud se Strany a spolupracujici organizace pisemn#
nedohodnou jinak v souladu s pravnimi pfedpisy statd Stran,

CLANEK YV

K dosaZeni cillt stanovenych vtéto Dohodé vytvoH Strany Spolednou komisi
pro védeckotechnickou spolupraci, jejimiZ koly bude:

a) vyjednavat a schvalovat doporuéeni na podporu pHznivych podminek
pro védeckotechnickou spolupréci; '

b) hodnetit a stanovovat prioritni oblasti v&deckotechnické spoluprace;

c) vyhodnocovat obecné podminky bilaterdlni v&deckotechnické spoluprace
a vypracovavat doporudeni pro zvydeni jeji efektivity.

Spole¢na komise se bude schazet st¥idavé v kazdém z obou statd v terminech, které budou

. stanoveny diplomatickou cestou, jak uznaji za vhodné orginy odpovédné za provadéni

této Dohody.

Spoleéna komise mdZe ustanovit. kdykoli to bude nezbyiné, pracovni skupiny
pro specifické oblasti spoluprdce, stejné jako jmenovat experty pro zkoumdni
a diskutovani specifickych otdzek a pro vypracovani vhodnych doporudeni.

CLANEK VI

Tato Dohoda mfize byt zménéna nebo doplndna po vzajemné dohod® Stran formou

Protokol, které budou nedilnou soudasti této Dohody.

CLANEK VII

Organy odpovédnymi za provadéni této Dohody jsou Ministerstvo $kolstvi, mlddeZe

atélovychovy Ceské republiky a Statni Vybor Ukrajiny pro otazky veédy, inovace
a informatizace.
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CLANEK VI

Spory tykajici se vykladu nebo provadéni této Dohody budou feleny jednanim Stran.

CLANEK IX

1. Tato Dohoda vstoupi v platnost dnem pozdé&j&i diplomatické néty oznamujici, Ze Dohoda
byla schvéalena v souladu s pravnimi postupy kaZzdého statu.

]

Tato Dohoda zistane v platnosti po dobu péti (5) let a bude automaticky prodluZovana na
obdobi dalsich péti (5) let. pokud nékterd ze Stran neozndm{ pisemné diplomatickou
cestou svlj umysl ukontit jeji platnost, a to vidy nejpozdgji Sest (6) mésicl pfed
uplynutim pfislu$ného obdobi jeji platnosti.

3. V ptipad®, Ze dojde k ukonleni platnosti této Dohody, budou programy a projekty
provadéné podle této Dohody pokracovat, pokud se Strany pisemné nedohodnou jinak.

Déno v Praze dne__19. prosince 2011 ve dvou péivodnich vyhotovenich, kadé v jazyce
teském, ukrajinském a anglickém. pFiéemZ v3echna zn&ni jsou stejné autentickd. V pfipadé
rozdilnosti ve vykladu Dohody je rozhodujici zn&ni v jazyce anglickém.

. Zavladu Za Kabinet ministri
Ceské republiky Ukrajiny
prof. Ing. Ivan Wilhelm, CSc., v.r. Vladimir SeminoZenko v.r.
nameéstek ministra Skolstvi, mladeZe a pfedseda Statniho vyboru Ukrajiny pro

télovychovy otazky védy, inovace a informatizace
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC
AND THE CABINET OF MINISTERS OF UKRAINE
ON SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL CO-OPERATION

The Government of the Czech Republic and the Cabinet of Ministers of Ukraine
(hereinafter referred to as "the Parties").

Desiring to develop the co-operation in the field of science and technology,
to strengthen friendly relations and mutual understanding between their peoples, as well as

to promote scientific and technological progress for the mutual benefit of both states;

Acknowledging that the scientific and technological co-operation is a stablhzmg and
important element of bilateral relations;

Have agreed as follows:

ARTICLEI
In accordance with this Agreement and internal legal provisions of both countries,

the Parties shall promote co- opelatlon in the field of science and technology on the basis
of equality and mutual advantages.

ARTICLE II
The Parties shall promote generation of contacts between institutions of both countries
in: the areas of science and technology, generation and implementation of programs, projects
and other forms of scientific and technological co-operation between public bodies, research
institutes, universities, public and private firms as well as other legal bodies of both Parties,
which shall be subjects to other agreements which will be concluded by the Parties.
ARTICLE 111

1. Co-operation activities shall assume the following forms:

a) development of scientific and technological research, with the possible exchange
of research equipment and materials;

b) exchange of scientists. researchers. experts and technicians for the development
of programs and projects of scientific and technological co-operation;

¢) organizing and holding of joint seminars and conferences;

d) exchange of scientific and technological information;
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¢) any other forms of scientific and technological co-operation to be agreed upon by
the Parties.

Financial terms of co-operation and implementation of joint projects shall be defined by
the Parties in each particular case in accordance with internal legal regulations of both
countries.

ARTICLE IV

The protection of intellectual property rights shall be subjected to internal legal
regulations of both countries and international treaties to which both Parties are engaged.

Scientific and technological information of non-proprietary nature deriving from
the co-operation under this Agreement shall not be disclosed to any third Party without
prior written consent of both Parties and co-operating organizations, unless otherwise
agreed in writing by the Parties and co-operating organizations in accordance with the
internal legal regulations of both countries.

ARTICLE V
In a view of the accomplishment of the objectives stated in the present Agreement,
the Parties shall establish a Joint Committee for Scientific and Technological

Co-operation, which aims shall be:

a) to negotiate and approve recommendations to foster favorable conditions of scientific
and technological co-operation;

b) to evaluate and define priority fields of scientific and technological co-operation;

¢) to examine general condition of bilateral scientific and technological co-operation and
to work out recommendations for increasing its effectiveness.

The Joint Committee shall meet alternately in each one of both states on dates to be
determined through diplomatic channels, when deemed expedient for responsible
institutions for the implementation of provisions of this Agreement.

The Joint Committee may constitute. whenever necessary, working groups in specific
areas of co-operation, as well as appoint experts to examine and discuss specific issues
and working out appropriate recommendations.

ARTICLE VI

The present Agreement may be altered or supplemented by the mutual consent

of the Parties through protocols, which shall form an inalienable part of this Agreement.
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ARTICLE VII

The responsible institutions for the implementation of the provisions of this
Agreement are the Ministry of Education, Youth and Sports of the Czech Republic and the
State Agency on Science, Innovations and Informatization of Ukraine.

ARTICLE VIII

Disputes related to the interpretation or implementation of the present Agreement shall
be settled through negotiations between the Parties.

ARTICLE IX

1. The present Agreement shall enter into force on the date of the later written notification
that the Agreement has been.approved in accordance with internal legal regulations
of both countries.

2. The present Agreement shall remain in force for period of 5 (five) years and shall
automatically be renewed for further periods of 5 (five) years, unless either Party notifies,
in writing, through diplomatic channels its intension to terminate it anytime not later than
within 6 (six) months in advance before termination of its validity.

In case of termination of the Agreement the programs and projects carried out under
the present Agreement shall continue to be valid, unless otherwise agreed in writing by
the Parties.

LI

Done in Prague on 19" of December 2011, in duplicate, in the Czech, Ukrainian and
English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence
of interpretation, the English text shall prevail,

For the Government For the Cabinet of Minister
of the Czech Republic of Ukraine
Ivan Wilhelm Vladimir Seminozhenko
Deputy Minister of Education, Youth and Chairman of the State Committee on

Sport Science, Innovations and Information
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 15. tinora 2017 byla v Bruselu podepsina Smlouva mezi
Ceskou republikou a Slovenskou republikou o spoluprici pfi vzdjemné ochrané vzduiného prostoru.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikan
listiny byly vyménény v Praze dne 13. fijna 2017.

Smlouva vstupuje v platnost na zdklad€ svého &linku 8 odst. 1 dne 1. prosince 2017.

Ceské znéni Smlouvy se vyhla$uje soutasng.
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SMLOUVA
MEZI
CESKOU REPUBLIKOU
A
SLOVENSKOU REPUBLIKOU
o
S'PQLUPRACIM‘H VZAJEMNE OCHRANE

VZDUSNEHO PROSTORU
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Preambule
(V'leské republika a Slovenska republika (dale jen ,.smluvni strany*),
piejice si prohlubovat bilaterdlni spolupraci v oblasti obrany,
potvrzujice své zavazky vyplyvajici z Slenstvi v Oréanizaci Severoatlantické smlouvy,

vychézejice ze Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o dobrém

sousedstvi, pfatelskych vztazich a spolupraci, podepsané v Bratislavé dne 23, listopadu 1992,

berouce na védomi Dohodu mezi vlddou Ceské republiky a vlddou Slovenské republiky
o rozvoji spoluprdce v oblasti obrany, podepsanou v Ostravé dne 20. za¥i 2013 a Dohodu mezi
vladou Ceské republiky avladou Slovenské republiky o spoluprdci v oblasti zabezpedeni

vojenského letového provozu, podepsanou v Pi§tanech dne 14, prosince 2011,

respektujice Umluvu o mezindrodnim civilnim letectvi, podepsanou v Chicagu dne

7. prosince 1944,

se dohodly ndsledovné:

Clanek 1
Utel

Ukelem této Smlouvy je vymezeni zékladnich podminek p¥ vzajemné ochrané vzduiného
prostoru smluvnich stran v pfipadech: - |
1. kdy tato ochrana neni zajifovana v ramei systému mezinarodni organizace, jiZ jsou obé
. smhuvni strany élénem,

2. dolasné neschopnosti jedné smluvni strany zaji§t'ovat ochranu svého vzdusného prostoru.
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Clének 2

Provadéci orginy

Orgény smluvnich stran, které budou provadét tuto Smlouvy, jsou:

v Ceské republice: Ministerstvo obrany Ceské republiky,

ve Slovenské republice: Ministerstvo obrany Slovenské republiky.

Clinek 3
Principy spoluprace

1) Na Z4dost jedné smluvni strany (déle jen ,,Zddajici strana®™) mtZe druhd smhuvni strana
(dale jen .poskytujici strana®) poskytnout vojemskou techniku svych ozbrojenych sil vietng
pHslusnikd svych ozbrojenych sil, kteff jsou k pouZiti této techniky nezbytni, (dale jen ,,technika*)
k zasahovani proti objektu, ktery se pohybuje ve vzdu¥ném prostoru Zadajici straﬁy v rozporu
s jejim pravnim ¥adem (déle jen ,,narusitel vzdudného prostoru®).

2) Zasahovéani proti narusiteli vzdudného prostoru zahrnuje pouZiti prostfedkd schopnych
ovlivnit let naruSitele vzduiného prostoru prostfednictvim plasobeni fyzikdlnich sil (déle jen
LZbran&s),

3) Zplsob vyzadani techniky bude dohodnut mezi provadécimi orgény.

4) Technika poskytujici strany bude b8hem zasahovani proti naruditeli vzdu$ného prostoru

pod narodnim velenim Zadajic{ strany.

5) Néklady souvisejici se zdsahem proti naruiteli vzdudného prostoru ponese Zadajici

strana. Podrobnosti budou dohodnuty mezi provadécimi orgény.
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6) Vyslani techniky poskytujici strany na tzemi Z2adajici strany, jakoZ i rozmisténi
ozbrojenych sil poskytujici strany na tzemi Zadajici strany pHi provadéni této Smlouvy je moZné
vyhradn& pa zaklad® souhlasu obou smluvnich stran a po splnéni podminek stanovenych v jejich

pravnich tadech.

Cisinek 4

Pravni postavent

1) Smluvni strany potvrzuji, Ze prdvni postaveni pFisludnikd ozbrojenych sil poskytujici
strany se bude Fidit ustanovenimi Dohody mezi smluvnimi stranami Severoatlantické smlouvy
o statutu jejich ozbrojenych sil, sjednané v Londyné dne 19. fervna 1951, neni-li touto Smlouvou

stanoveno jinak.

2) PouZiti zbrani podle &lanku 3 odst. 2 Smlouvy pFislu$niky ozbrojenych sil poskytujici
strany je smluvnimi stranami povoleno vramei vykonu jejich sluZebnich povinnosti na pokyn
Z4dajici strany. Piipadné trestné Ciny pfisludnik ozbrojenych sil poskytujici strany vyplyvajici

z takového jednéni nebo opomenuti budou fedeny ve vylugné trestni jurisdikci poskytujici strany.

3) Za ndhradu gkody zplsobenou pfisludnikem ozbrojenych sil poskyiujici strany
v souvislosti se zasahovanim proti narusiteli vzdudného prostoru odpovidé v plném rozsahu Zadajici

strana.

Clanek 5

Ochrana osobnich Gdajd

Smluvni strany se zavazuj{ nezvefejfiovat osobni Gdaje p¥islusnikii ozbrojenych sil obou
smluvnich stran a dal$ich osob jednajicich za kteroukoli ze smluvnich stran, které se budou podilet
na zasahovani proti narufiteli vzdudného prostoru v souladu stouto Smlouvou, a tyto udaje

nesdglovat tfeti stran& bez pfedchoziho souhlasu druhé smluvni strany.
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Clének 6
Néroky tretich stran

1) Naroky tfetich stran uplatnéné v souvislosti s pouZitim zbrani podle ¢lanku 3 odst. 2 této
Smlouvy bude vypofadavat Zadajici strana.

2) Smluvni strany budou Gzce spolupracovat pfi vypotfadani naroki tfetich stran uplatnénych
v souvislosti s pouZitim zbrani podle &ldnku 3 odst. 2 této Smlouvy.
Clinek 7
Re¥eni sportt
Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vykladu a provadéni této Smlouvy budou feleny
vyhradng jedndnim.
Clanek 8
Zavéreind ustanoveni

1) Tato Smlouva podléha ratifikaci a vstoupi v platnost prvnf den druhého mésice

nasledujiciho po dni vymény ratifikaénich listin.

2) Tato Smlouva se sjednavd na dobu neurditou a miZe byt kdykoli pisemnou formou

ziménéna & doplnéna na zéklade vzdjemné dohody smluvnich stran.
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3) Tuto Smlouvu miZe ka’d4 ze smluvnich stran pisemn® vypovédét. Platnost Smlouvy
skonéi 3est mdsich po dni doruleni vypovédi druhé smluvni strand. Smluvni strany v piipad@
ukondeni platnosti této Smlouvy splni zdvazky vzniklé v dobg jeji platnosti obsaZené v &léncich 5

(Ochrana osobnich dajt) a 6 (Naroky t¥etich stran).

Déno v Bruselu dne 15. (nora 2017 ve dvou plvodnich

vyhotovenich, ka?dé v jazyce Seském a slovenském, pFi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

5 Za Za
Ceskou republiku Slovenskou republiku
MgA. Martin Stropnicky v.r. Peter Gajdos v.r.

ministr obrany ministr obrany



Strana 7712 Sbirka mezinirodnich smluv 2017 Cistka 35

“ 17

8'591449%035026
ISSN 1801-0393

Vydavi a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. 0., Bartlifikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon: 272 927 011, fax: 974 887 395 — Redakce:
Ministerstvo vnitra, nim. Hrdind 1634/3, post. schr. 155/SB, 140 21 Praha 4, telefon: 974 817 289, fax: 974 816 871 — Administrace: pisemné
objednivky pfedplatného, zmény adres a poétu odebiranych vytiski — MORAVIAPRESS s. r. 0., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, tel.: 516 205 175,
e-mail: sbirky@moraviapress.cz. Roéni pfedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho roéniku v&etné rejstitku z pfedchizejiciho roku a je od
predplatiteli vybirino formou ziloh ve vy3i oznimené ve Shirce mezinirodnich smluv. Zivéretné vyitovani se provadi po dodini kompletniho roéniku
na ziklad& poétu skutetné vydanych &istek (prvni zdloha na rok 2017 &ini 5 000,~ K&) — Vychézi podle potieby — Distribuce: MORAVIAPRESS s. 1. 0.,
U Pény 3061, 690 02 Beclav, celoroéni piedplatné a objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175, objednivky — knihkupci - 516 205 175,
e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — Brno: Ing. Jiff Hrazdil,
Vranovska 16, SEVT, a. 5., Ceskd 14; Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales é::nék, Obchodni galerie IBC (2. patro), Pikop 6; Ceské Bud&jovice: SEVT,
a. 5., Ceskd 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutoyv: DDD Knihkupectvi — Antikvaridt, Ruski 85; Kadaii: Knihafstvi —
Piibikovs, J. gvermy 14; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevski 28; Olomouc: Zden&k Chumchal — Knihkupectvi Tycho, OstruZnickd 3;
Pardubice: ABONO s.r. 0., Sportovcii 1121; Plzefi: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ale§ Cengk, nim. Ceskgch bratf{ 8; Praha 3: Vydavatelstvi a na-
kladatelstvi Ale§ Cengk, Ripska 23; Praha 4: Tiskirna Ministerstva vnitra, Bartéiikova 4; Praha 9: DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kletikova 347;
Praha 10: BMSS START, s.r. 0., Vinohradski 190, MONITOR CZ, s.r. 0., Tfebohosticka 5, tel.: 283 872 605; Usti nad Labem: PNS Grosso s.r. 0.,
Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475259 029, KARTOON, . r. 0., Kli¥skd 3392/37 — vazby sbirek tel. a fax: 475 501 773, e-mail: kartoon@kartoon.cz;
Zsb¥eh: Mgr. Ivana Patkova, Zizkova 45; Zatec: Jindfich Prochazka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky p¥ed-
platného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objednivky nového pedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnd a pravi-
delné dodévky jsou zahajoviny od nejblizii &istky po ovéfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Cistky vyslé v dobd od zaevidovani pfed-
platného do jeho thrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskd jsou providény do 15 dnd. Reklamace: informace na
tel. &sle 516 205 175. V pisemném styku vidy uvidgjte ICO (prévnickd osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Podévani novinovych zssilek povoleno
Ceskou postou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava Reditelstvi v Brng &, j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995,



		2023-12-07T20:16:21+0000


		2023-12-12T17:21:22+0000
	Not specified




